Aspetto
Shutter/OK Micphone
Charger indicator
Busy indicator
LCD display
UrP
Reset Down
Micro SD
MENU
Micro USB " L
Obie
Tapped hole for tripod
Tasti/Spie Funzioni
i Accensione/Spegnimento; Commutazione
Tasto di . : ) ] IR
i modalita Registrazione video, modalita
accensione

Acquisizione e Riproduzione

Tasto Scatto

Registrazione video/Acquisizione;
Riproduzione/Interruzione file video (modalita

Riproduzione); Conferma nel menu

Tasto MENU

Apertura e chiusura del menu; interruzione
della riproduzione del video (in modalita
Riproduzione)

Tasto Su

Zoom avanti digitale: selezione menu (dopo
avere aperto il menu); pagina file precedente;
pausa riproduzione video (modalita
Riproduzione) mettere in; riavvolgimento

veloce video (modalita Riproduzione)

Tasto Giu

Zoom indietro digitale: selezione menu (dopo
avere aperto il menu); pagina file successiva;
avanzamento veloce video (modalita
Riproduzione)

Indicatore del
livello di carica

Gli indicatori luminosi rossi si accendono
quando la batteria viene messa in carica e si
spengono a carica completata. (Scollegare il
caricatore)

Indicatore di
utilizzo

Quando la videocamera € in uso (per
esempio: durante la registrazione di un video,
la cattura di immagini o lo spegnimento
automatico dello schermo), I'indicatore di

utilizzo si accende.
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Funzionamento

1. Caricare la batteria al litio incorporata
Questa videocamera € equipaggiata con una batteria al litio 3,7V. Controllare di
avere a disposizione i mezzi per ricaricare la videocamera in caso di batteria
scarica.

Collegare la videocamera al computer per la ricarica solo quando & spenta.
L'indicatore di carica sara acceso quando la batteria sara in carica e si spegnera a
processo completato. La batteria sara completamente carica dopo 2-4 ore.

2. Come usare la scheda di memoria

2.1 Inserire la scheda di memoria TF seguendo le istruzioni indicate vicino
all'apposito alloggiamento.

2.2 Perrimuovere la scheda di memoria TF, premere |'estremita della scheda stessa
con delicatezza; verra espulsa dall'alloggiamento.

| |

Seguire le seguenti avvertenze: le schede UHS (Ultra High Speed, a velocita ultra) non
funzionano poiché non sono completamente compatibili con i sistemi di
generazione precedente.

Nota: La videocamera non € dotata di memoria integrata. Inserire la scheda di
memoria prima dell'utilizzo. Prima di cominciare ad utilizzare la
videocamera, formattare la scheda di memoria inserita.

3. Accensione e spegnimento:

3.1 Accensione: premere il tasto ACCENSIONE per 3 secondi; la videocamera
visualizzera la schermata di avvio e sara pronta all'uso;

3.2 Spegnimento: premere il tasto ACCENSIONE quando la videocamera € inattiva;

3.3 Spegnimento automatico: per risparmiare energia, la videocamera si spegne

automaticamente quando é inattiva per un certo periodo di tempo. Il tempo
predefinito per lo spegnimento automatico & 3 min.

3.4 Spegnimento in condizioni di alimentazione bassa: quando la batteria & quasi

scarica, lo schermo LCD della videocamera lo indichera “ ”. Ricaricare la

batteria tempestivamente. Quando licona diventa rossa e lampeggia, la

videocamera si spegne automaticamente.

4. Funzione di commutazione modalita operativa
La videocamera dispone di 3 modalita: modalita Foto, modalita Registrazione e
modalita Riproduzione. Utilizzare il tasto Accensione per commutare le modalita
dopo l'awvio.
Modalita Registrazione: per registrare video;
Modalita Foto: per fotografare;
Modalita Riproduzione: per riprodurre il video corrente.

5. Indicatori

5.1 Indicatore di Utilizzo: Quando la videocamera & in uso (per esempio: durante la
registrazione di un video, la cattura di immagini o lo spegnimento automatico
dello schermo), l'indicatore di utilizzo si accende.

5.2 Indicatore del livello di carica In stato di arresto, la spia illuminata indica che
l'utente sta caricando la videocamera.

6. Modalita Foto/Registrazione

(Con massimo 29 minuti di registrazione video, quindi stop. Deve essere ancora
avviato manualmente sulla videocamera.)

La videocamera entra automaticamente in modalita Registrazione.

Premere il tasto Scatto per avviare la registrazione e premere nuovamente per
interrompere la registrazione.

Si arresta automaticamente quando vengono raggiunti 29 min di registrazioni video.
Premere il tasto Scatto per scattare direttamente una foto.

In modalita Foto/Registrazione premere il tasto Su/Giu per avvicinare o allontanare
I'immagine.

6.1 Schermo in modalita Foto
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6 1. Modalita Foto
. Tre foto in modalita Scatti
in sequenza
. Modalita Autoscatto
. Risoluzione della fotografia
. Qualita della fotografia
. Numero di riprese a
disposizione
7. Icona zoom digitale
8. Stato della batteria
9. Rilevatore viso
6.2 Schermo in modalita Registrazione
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. Modalita Video

. Qualita del video

. Frequenza fotogrammi

. Risoluzione video

. Tempo per registrazione
a disposizione

6. Rilevatore viso

7. Icona zoom digitale

8. Stato della batteria
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Nota:

1. Con immagini video in HD o in FHD e necessario usare una scheda di
memoria TF al alta velocita di classe 4 o superiore.

2. Durante la registrazione lo schermo si spegnera automaticamente per
risparmiare energia. Per attivare la visualizzazione su schermo, l'utente puo
premere brevemente il tasto Accensione o il tasto Scatto.

7. Menu modalita impostazione

7.1 Schermata del menu

In modalita Foto, Registrazione e Riproduzione, premere il tasto Menu per aprire il
menu, quindi premere il tasto Su/Giu per selezionare il menu, premere il tasto di
scatto per accedere al sottomenu. Il menu selezionato verra visualizzato su sfondo
blu.

In modalita video, I'impostazione "Seamless” permette la configurazione delle
impostazioni opzionali di segmentazione del video su 1/3/5 minuti, con interruzione
automatica del video in corso e avvio immediato e automatico del video successivo.
Quando la Scheda di memoria € piena, viene automaticamente eliminato il primo
video, passando poi al video successivo.

i 3
Movie Size
Video Qualit

Quality

Metering

White Balance L White Balance
Stabilizer ISO
Enter Back Enter Back

Menu modalita Foto Menu modalita Registrazione

8. Modalita Riproduzione
Premere il tasto Accensione per accedere alla modalita Riproduzione, per sfogliare
foto e video e riprodurre il video registrato dalla videocamera.
Premere il tasto Su/Giu per visualizzare foto e video precedenti o successivi.
Riproduzione video: Premere il tasto Scatto per avviare o mettere in pausa la
riproduzione di un video, premere il tasto Su/Giu per il riavvolgimento o
'avanzamento veloce, premere il tasto MENU per interrompere la riproduzione del

video

Riproduzione video Modalita Pausa

Come si modifica la lingua dell’OSD?

Premere il tasto"Menu" e quindi quello "Accensione". Premere il tasto "Giu" per selezionare

I'opzione "Lingua" e fare clic sul pulsante "Foto"per scegliere una lingua differente.
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Avvertimento

+ Contiene una batteria al litio!
* Non cercare di aprire il prodotto!
» Non esporre a fonti di calore, acqua, umidita o luce solare

diretta!
et ATTENZIONE!

TUTTI I DIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

www.denver-electronics.com

Ce

L'attrezzatura elettrica e elettronica incluse le batterie contengono materiali,
componenti e sostanze che possono essere dannose per la salute e I'ambiente se il
materiale di scarto (attrezzatura elettrica ed elettronica gettata e batterie) non &
gestito correttamente.

L'attrezzatura elettrica ed elettronica e le batterie sono segnate con una croce sul
simbolo del cestino, visto sotto. Questo simbolo significa che I'attrezzatura elettrica e
elettronica e le batterie non dovrebbero essere eliminate con altri rifiuti domestici ma
dovrebbero esserlo separatamente.

E’ importante che inviate le batterie usate alle strutture appropriate e indicate. In
questo modo vi accertate che le batterie siano riciclate secondo la legislatura e non
danneggiano I'ambiente.

Tutte le citta hanno stabilito punti di raccolta dove I'attrezzatura elettronica ed elettrica
e le batterie possono essere inviate senza spese alle stazioni di riciclaggio e altri siti di
raccolta o raccolti da casa. Informazioni aggiuntive sono disponibili al dipartimento
tecnico della citta.

Importatore:

DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22

DK-8250 Egaa

Danimarca
www.facebook.com/denverelectronics
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